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2. Article 968 of the Revised Statutes, 1909, as enacted R. S., 968,
by the act 11 George V, chapter 26, section 1, is amended am.
by adding thereto, after the word: “stock”, in the second
line thereof, the words: “and raw furs”’.

3. The Revised Statutes, 1909, are amended by insert-R. S., 9744,
ing therein, after article 974 thereof, the following article:added.

“9'¢4a. No auctioneer may sell at auction a motor ve- No sale of
hicle unless a permit therefor has been issued under the (I}fg’;gli't}‘l’glhllt‘
authority of the Motor Vehicle Act, and unless such per- permit,

mit is delivered to the auctioneer.”

4. Article 982 of the Revised Statutes, 1909, as enacted R. S., 982,
by the act 11 George V, chapter 26, section 1, is amended ™
by replacing the words: “and provisions”, in the sixth and
seventh lines of paragraph 2 thereof, by the words: “lubri-
cating oils, gasoline, and provisions”.

3. Article 999 of the Revised Statutes, 1909, as enacted R. S., 999,
by the act 11 George V, chapter 26, section 1, is amended :2™0-
a. By striking out the word: “cartridges”, in the seventh
line thereof;
b. By adding thereto, after the word: ‘“things’”’, in the
eighth line thereof, the words: “but such word shall not
mean cartridges’’.

6. Article 1006 of the Revised Statutes, 1969, as enacted r. s., 1006,
by the act 11 George V, chapter 26, section 1, is amended am.
by adding thereto, after the fifth paragraph thereof, the
following paragraph:

“For the purposes of this article, sale with a right of re-Rs. of

demption is assimilated to a loan.” redemption.
'¢. This act shall come into force on the day of its Coming into
sanction. force.
CHAP. 26

An Act to amend the Motor Vehicle Act
[Assented to, the 3rd of April, 1925]

HIS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:

1. Section 5 of the act 14 George V, chapter 24, is14 Geo. V,
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c. 24, s. 5, amended by replacing the words: “exceeds ten thousand

am. pounds, where the vehicle is equipped entirely or partially
with non-pneumatic tires, or which exceeds twelve thousand
pounds, where the vehicle is equipped entirely with pneu-
matic tires”, in the third, fourth, fifth and sixth lines of
paragraph 4 thereof, by the words: “exceeds the limits es-
tablished by the present act and by the regulations made
thereunder, to circulate on a public highway outside of cities
and towns”.

14 Geo. V, 2. Section 43 of the said act is amended by inserting
c. 24, s. 43, therein, after the first paragraph thereof, the following:
Pt cotion “Any municipal corporation shall have the right to pro-
of roads.  hibit the passage over a municipal road which belongs to it,
by means of notices or gates, to protect it while thawing
out or during a rainy period, for such period of time as it
may think necessary, provided such municipal road does
not form part of a provincial highway or of a regional high-
way, and is not a road which the Minister of Roads has
undertaken to maintain by virtue of a contract.”

14 Geo. V, 3. Section 51 of the said act is amended by adding

o 24, s. 51, thereto, after the word: “offender”, in the second line of

- paragraph 2 thereof, the words: “or for which he is con-
demned”’.

14 Geo. V, 4., Section 59 of the said act is amended by adding
o 24, 5. 59, thereto, after the word: “vehicles”, in the second line of
) sub-paragraph 4, thereof, the following words: ‘“‘save to
protect the same while thawing out or during a rainy

period”.

14 Geo. V, 8. Section 60 of the said act is amended by replacing the
¢! 24, s. 60, words: “exceeds ten thousand pounds, where the vehicle is
) equipped entirely or partially with non-pneumatic tires, or
which exceeds twelve thousand pounds, where the vehicle is
equipped entirely with pneumatic tires”’, in the fifth, sixth,
seventh and eighth lines of paragraph 4 thereof, by the
words: “‘exceeds the limits established by the present act
and by the regulations made thereunder, to circulate on a

public highway outside of cities and towns”.

14 Geo. V,  ©. Section 68 of the said act is amended by adding, im-
c. 24, 5. 68. mediately after sub-paragraph u of paragraph 1 thereof,
am. the following sub-paragraphs:
Change date ‘‘v. Change the date of licenses and registrations, and
ot licenses, modify the fees payable for the registrations made or the
) licenses issued on or after the first of September, each
year;
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‘w. Takemeans to ascertain the accidents caused or suf- Ascertain
fered by motor vehicles, and take the measures required to accidents,
prevent another accident from happening at the same®
place or from being caused by the same person.”

'¢. This act shall come into force on the day of its Coming into
sanction. _ force.

CHAP. 27
An Act to amend the Gasoline Act
[Assented to, the 3rd of April, 1925]

IS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:

1. Section 4 of the act 14 George V, chapter 25, is14 Geo. V,
amended by replacing the word: “two’’, in the third lme 25’ s- 4,
of paragraph 1 thereof, by the word: “three”,

2. This act shall come into force on the first day of April, Commg into
1925. orce.

CHAP. 28

An Act to amend the Revised Statutes, 1909, respecting
taxes upon corporations

[Assented to, the 4th of March, 1925]

HIS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:

1. Article 1346 of the Revised Statutes, 1909, as amend-R. S., 1346,
ed by the acts 10 George V, chapter 23, section 3, and 12 3™
George V, chapter 33, section 1, is again amended by
adding thereto the following paragraphs

“Doing business in this Province” and “carrying on “Doing
any undertaking, trade or business therein”, when these bﬁmrllfss in
expressions relate to an incorporated company, mean; s Provs
exercising any of its corporate rights, powers or objects “Carrying
in the Province. Nevertheless, the taking of orders, the §= 1% vt
purchase or the sale of merchandise and other effects, by trade org’

means of travellers or by mail, shall not be interpreted as bﬁj;;‘f’js



